
 

PŘÍJEZDY A ODJEZDY VLAKŮ 
Przyjazdy i odjazdy pociągów 

Mosty u J. 
zastávka 

Platí od - do / Obowiązuje od - do: 20.06.2026 - 12.12.2026 
_ 

Seznam vlaků odráží stav pravidelné dopravy. Pro aktuální informace sledujte operativní informace dopravců. Uvedené číslo nástupiště/koleje je pouze 
informativní. 

Wykaz pociągów w oparciu o przewozy według rozkładu. Aktualne informacje podają konkretni przewoźnicy na bieżąco. Podany numer peronu/toru ma 
charakter wyłącznie informacyjny. 

 
Správa železnic, státní organizace 
Dlážděná 1003/7, 110 00 Praha 1 
www.spravazeleznic.cz 
Vygenerováno IS KADR, 
OLTIS Group a.s. 

Správní orgán ve věci dodržování práv 
cestujících v železniční dopravě 

Drážní úřad, Bělehradská 222/128, 
120 00 Praha 2, podatelna@du.gov.cz 

Aktuální informace o provozu najdete 
v aplikaci Datel nebo naskenujte QR kód. 

Aktualne informacje o ruchu można znaleźć 
w aplikacji Datel lub zeskanować kod QR. 

  

 

Příjezd 
Przyjazd 

Odjezd 
Odjazd 

Vlak / Pociąg Směr / Kierunek Poznámky 
Uwagi 

Ná
stu
piš
tě 
Pe
ron 

Druh 
Rodzaj 

Číslo 
Numer 

Z / Od  Do / 
Do 

04:53 04:53 Os 2900 Čadca(04:40) Ostrava-Svinov(06:28) ČD, S2, O, P, Q, R, S 2 

05:55  Os 2921 Ostrava-Svinov(04:33)  ČD, S2, O, P, Q, R 1 

 06:01 Os 2924  Ostrava-Svinov(07:29) ČD, S2, O, P, Q, R 1 

08:16 08:17 Sp 2901 Ostrava-Svinov(06:53) Čadca(08:27) Gorol  
ČD, R61, jede v T a U do 
28.X.,O, P, Q, R 

1 

10:20 10:21 Sp 2903 Ostrava-Svinov(08:54) Čadca(10:31) Gorol  
ČD, R61, jede v T, U, O, P, 
Q, R 

1 

13:55  Os 2937 Ostrava-Svinov(12:32)  ČD, S2, jede v W, O, P, Q, 
R 

1 

 14:04 Os 2940  Ostrava-Svinov(15:29) ČD, S2, jede v W, O, P, Q, 
R 

1 

15:36 15:36 Sp 2902 Čadca(15:26) Ostrava-Svinov(17:05) Gorol  
ČD, R61, jede v T, U, O, P, 
Q, R 

1 

15:55  Os 2943 Ostrava-Svinov(14:32)  ČD, S2, jede v W, O, P, Q, 
R 

1 

 16:04 Os 2944  Ostrava-Svinov(17:29) ČD, S2, jede v W, O, P, Q, 
R 

1 

17:36 
  

17:36 Sp 2904 Čadca(17:26) Ostrava-Svinov(19:03) Gorol  
ČD, R61, jede v T a U do 
28.X.,O, P, Q, R 

1 

22:47 22:47 Os 2915 Ostrava-Svinov(21:27) Čadca(23:00) ČD, O, P, Q, R, S 1 

VYSVĚTLIVKY / LEGENDA: 
Druh vlaku / Rodzaj pociągu 

Os Osobní vlak / Pociąg osobowy 
Sp Spěšný vlak / Pociąg przyspieszony 

 

Linky osobní dopravy / Połączenia transportu osobowego 
R61 Opava východ - Ostrava-Svinov - Ostrava hl.n. - Havířov - Český Těšín – 

Návsí – Mosty u Jablunkova 
S2 Ostrava-Svinov - Bohumín - Český Těšín - Mosty u Jablunkova - Mosty u 

Jablunkova zastávka 
 

Dopravce vlaku / Przewoźnik kolejowy 
ČD České dráhy, a.s. Nábřeží L. Svobody 1222, 110 15 Praha 1 

 

Omezení jízdy / Ograniczenia przejazdu 
W pracovní dny / dni robocze (od poniedziałku do piątku, z wyjątkiem dni 

wolnych od pracy uznawanych w Czechach) 
U neděle a státem uznané svátky / niedziele i święta państwowe 
d-e dny v týdnu (pondělí-neděle) / dni tygodnia (od poniedziałku do niedzieli) 

 

Další informace o vlaku / Dodatkowe informacje o pociągu 
S Vlak zastavuje jen na znamení nebo požádání. Cestující, který chce do 

vlaku nastoupit, je povinen zaujmout na nástupišti takové místo, aby mohl 
být strojvedoucím vlaku včas spatřen. Cestující, který chce z vlaku 
vystoupit, je povinen kladně reagovat na dotaz zaměstnance dopravce ve 
vlaku nebo obsloužit signalizační zařízení. Pokud soupravu tvoří více vozů 
a tyto jsou bez signalizačního zařízení, vlak zastaví vždy. / Pociąg 
zatrzymuje się tylko na żądanie. Podróżny zamierzający wsiąść do pociągu 
powinien oczekiwać na peronie w miejscu widocznym dla maszynisty. 
Podróżny zamierzający wysiąść na przystanku, powinien udzielić 
odpowiedzi twierdzącej na pytanie pracownika drużyny konduktorskiej w 
pociągu lub skorzystać z sygnalizatora postoju. Jeżeli pociąg składa się z 
kilku wagonów, niewyposażonych w sygnalizator, pociąg zatrzymuje się na 
każdym przystanku. 

R u vlaků kategorie Sp a Os – ve vlaku řazeny k sezení i vozy 1. vozové třídy 
/ w pociągach z kategorii Sp i Os – w składzie pociągu miejsca siedzące 
dostępne również w wagonach 1 klasy 

P vůz vhodný pro přepravu cestujících na vozíku, je nutné objednání přepravy 
/ wagon do przewozu osób poruszających się na wózku; konieczne 
wcześniejsze powiadomienie 

O přeprava spoluzavazadel (do vyčerpání kapacity) / wagon przystosowany 
do przewozu rowerów (liczba miejsc ograniczona) 

Q ve vlaku je řazen vůz s bezdrátovým připojením k internetu / w składzie 
pociągu znajduje się wagon z dostępem do WiFi 

 

 


